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Identifier GUID-B01A69CF-218B-4645-A8F1-0594AB40BD95

Status Translated

Nastaveni pocCitaCe

1 Pripojte napajeci adaptér a stisknéte tlacitko napajeni.
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Dokoncete nastaveni operacniho systému.
V systému Windows:
a) Pripojte se k siti.

Let's get connected

ik etworknd g0 o o frshstingup thi vk
Connections
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Wi-Fi
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% POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpe&ené bezdratové siti,
na vyzvani zadejte heslo pro pristup k dané bezdratové siti.
b) Prihlaste se k U¢tu Microsoft nebo si vytvorte novy.

Make it yours

Your Microsoft account opens a world of benefits. Learn more

[ emaitor phone ]

[ Password |

Forgot my password

No account? Create one!

Microsoft privacy statement

V systému Ubuntu:
Dokoncete nastaveni podle pokyn( na obrazovce.



3  Vsystému Windows vyhledejte aplikace Dell
Tabulka 1. Vyhledani aplikaci Dell

Zaregistrujte pocitac
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Nastroj Dell Help & Support
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SupportAssist — Zkontrolujte a aktualizujte poc&itac.

4 Vytvorte jednotku pro obnoveni systému Windows. Doporuduje se vytvorit

jednotku pro obnoveni, s niz Ize vyresit potize a problémy, které se mohou v
systému Windows objevit.

Vice informaci naleznete v ¢lanku Vytvoreni jednotky USB pro obnoveni systému
Windows.




Identifier GUID-2D4FD3BB-D11E-4568-9B46-51EF228459EA

Status Translated

Vytvorte jednotku USB pro
obnoveni systému Windows

Spolenost Dell doporucuje vytvorit jednotku pro obnoveni, s niz Ize vyresit potize a
problémy, které se mohou v systému Windows objevit. K vytvoreni jednotky pro
obnoveni je potfeba prazdny disk USB s kapacitou nejméné 16 GB.

POZNAMKA: Nasleduijici kroky se mohou lisit podle verze nainstalovaného

systému Windows. Nejnovéjsi pokyny naleznete na strance Podpory
spoleénosti Microsoft .

1 Pripojte jednotku USB k poditadi.

2 Ve vyhledavacim poli systému Windows vioZte Obnoveni.

3 Ve vysledcich vyhledavani kliknéte na Vytvofit jednotku pro obnoveni systému.
Zobrazi se okno Rizeni uZivatelskych uétd.

4  PokracCujte kliknutim na tlacitko Ano.
Zobrazi se okno Jednotka pro obnoveni.

5 Zvolte Zalohovat systémové soubory na jednotku pro obnoveni a kliknéte na
Dalsi.

6 Zvolte Jednotka USB flash a kliknéte na DalSi.
Objevi se zprava, Ze vSechna data na jednotce USB flash budou smazéana.

7  Kliknéte na moZnost Create (Vytvorit).

ﬁ POZNAMKA: Dokonéeni procesu trva nékolik minut.

8 Kiliknéte na tlacitko Finish (Dokoncit).


HTTPS://SUPPORT.MICROSOFT.COM/
HTTPS://SUPPORT.MICROSOFT.COM/

Identifier GUID-3E5E47A3-671E-4E01-8949-53F6F26DA1D2

Status Translated

Reinstalace Windows pomoci disku USB pro
obnovu systému

A UPOZORNENI: Tento proces zformatuje pevny disk a odstrani viechna data
z pocitaGe. Nezapomeiite predtim zazalohovat viechna data.

% POZNAMKA: Ped reinstalaci systému Windows ovéite, Ze ma pocitaé vice
nez 2 GB paméti a vice nez 32 GB mista na disku.

1  Pripojte jednotku USB pro obnovu systému k pocitadi.

2 Restartujte pocitac.

3 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F12 prejdete do nabidky spousténi.
Zobrazi se nabidka Preparing one-time boot menu (pfiprava jednorazové
nabidky pro zavedeni systému).

4  Po nacteni nabidky pro zavedeni systému zvolte v ¢asti UEFI BOOT zarizeni
USB pro obnovu systémul.

Systém se restartuje a zobrazi se obrazovka Choose the keyboard layout
(zvolte rozlozeni klavesnice).
b  Zvolte rozlozeni klavesnice.

6 Na obrazovce Choose an option (zvolte vhodnou moznost) kliknéte na
Troubleshoot (feSeni problému).

7  Kliknéte na Recover from a drive (obnova z disku).
8 Vyberte sijednu z nasledujicich moznosti:

— Just remove my files (pouze odstranit mé soubory), kterd provede rychlé
formatovani.

— Fully clean the drive (kompletné vymazat disk), ktera provede kompletni
formatovani.
9 Kliknutim na Recover (obnova) spustte proces obnoveni.

Proces trva nékolik minut a pocCitac se béhem néj restartuje.



Identifier GUID-1830ED76-0D0D-4DCE-8DEE-EC5C633533F2

Status Translated
Identifier GUID-8BC3E7EF-5E69-4AF3-9BAF-88714FD92703
Status Translated

Vpredu

1 Indikator stavu nap4jeni a baterie / indikator aktivity pevného disku

Ukazuje stav nabiti baterie a aktivitu pevného disku.

% POZNAMKA: Stisknutim kombinace kléves Fn+H prepnete tento
indikator mezi reZimem indikatoru stavu nap4jeni a baterie a reZimem
indikatoru aktivity pevného disku.

Indikator aktivity pevného disku

Sviti, kdyz pocitac ¢te z pevného disku nebo na néj zapisuije.

Indikator stavu napajeni a baterie

Oznacuje stav napajeni a nabijeni baterie.

Jasné bila — Napajeci adaptér je pripojen a baterie je nabita na vice nez 5 %.
Zluta — Poditad je napajen z baterie a ta je nabita na méné nez 5 %.

Nesviti

— Napéjeci adaptér je pfipojen a baterie je pIné nabita.
— Pocitac je napajen z baterie a ta je nabita na vice nez 5 %.
— Pocitac je v rezimu spanku, hibernace nebo je vypnuty.

o



Identifier GUID-87F8E205-EF5D-40AF-B856-E3750FC8ABES

Status Translated

Vievo

5

Port napéjeciho adaptéru

Slouzi k pripojeni napéjeciho adaptéru jako zdroje napajeni a k nabijeni baterie.
Port USB 3.1 1. generace (typ C) / DisplayPort

Pripojte periferni zafizeni, jako jsou externi Uloziste, tiskarny a externi monitory.
Poskytuje rychlost prenosu dat az 5 Gb/s.

% POZNAMKA: K pripojeni zafizeni DisplayPort je nutny adaptér.

Port HDMI

Pripojte TV nebo jiné zafizeni s povolenym vstupem HDMI. Poskytuje video a
audio vystup.

Port USB 3.1 1. generace s technologii PowerShare

Slouzi k pripojeni perifernich zafizeni (napriklad pamétového zarizeni nebo
tiskarny).

Poskytuje rychlost pfenosu dat az 5 Gb/s. Technologie PowerShare umozriuje
nabijet zafizeni USB i po dobu, kdy je po&itac vypnuty.

ﬁ POZNAMKA: Pokud je poéita& vypnuty nebo ve stavu hibernace
a chcete nabijet zafizeni pomoci portu s technologii PowerShare,
musite pfipojit napéjeci adaptér. Tuto funkci je nutno aktivovat
v nastaveni systému BIOS.

ﬁ POZNAMKA: Uréita zafizeni USB neni moZné nabijet, kdyZ je poéita&

vypnuty nebo ve stavu spanku. V takovych pFipadech zafizeni nabijejte

po zapnuti pocitace.

Port USB 3.11. generace

M



Slouzi k pripojeni perifernich zatizeni (napfiklad pamé&tového zafizeni nebo
tiskarny). Poskytuje rychlost pfenosu dat az 5 Gb/s.
6  Port nahlavni soupravy

Slouzi k pripojeni sluchatek nebo nahlavni soupravy (kombinace sluchatek
a mikrofonu).

Identifier GUID-C71D2570-13CD-42EB-9964-DBE3EEFCA355
Status Translated
Vpravo
=
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1 Slot bezpe&nostniho kabelu (pro zamky Noble)
Slouzi k pripojeni bezpecnostniho kabelu, ktery chrani pred neopravnénym
pfemisténim pocitaCe.

2  Sitovy port

Slouzi k pripojeni ethernetového kabelu (RJ45) ze smérovace nebo
Sirokopasmového modemu pro pfistup k siti nebo internetu.

3  Port USB 3.11. generace
SlouZi k pripojeni perifernich zarizeni (napiiklad pamétového zafizeni nebo
tiskarny). Poskytuje rychlost pfenosu dat az 5 Gb/s.

4  slot SD-card
Slouzi ke ¢teni z karty SD a zapisu na ni.

12



Identifier GUID-EE04F41C-AB6E-40DE-9A73-7CCB441F9C89

Status Translated

Zakladna

1 Tlagitko napajeni
Stisknutim pocitac zapnete, kdyZ je vypnuty nebo v rezimu spanku ¢i hibernace.
Stisknutim prepnete pocitac do rezimu spanku, kdy?Z je zapnuty.
Stisknutim a pFidrzenim po dobu 4 sekund vynutite vypnuti pocitace.
POZNAMKA: Chovani tla&itka napajeni Ize upravit v &asti MoZnosti

napéjeni. Dalsi informace ziskate na strance Me and My Dellna adrese
support.dell.com/manuals.

2 Oblast kliknuti pravym tlagitkem
Stisknutim provedete kliknuti pravym tlacitkem.

3 Oblast kliknuti levym tlacitkem

Stisknutim provedete kliknuti levym tlacitkem.

4 Dotykova podlozka

=


http://www.dell.com/support/manuals

Pohybuijte ukazatelem mySi pomoci posouvani prstu po dotykové podlozce.
Klepnuti je kliknuti levym tlacitkem a klepnuti dvéma prsty je kliknuti pravym
tlacitkem.

Identifier GUID-A9EF9017-E982-4EFD-AF64-890204A31719

Status Translated

Displej (dotykovy)

4

6 54321

Pravy mikrofon

Poskytuje digitaini zvukovy vstup pro zdznam zvuku a hlasové volani.
Kontrolka stavu kamery

Rozsviti se, kdyz se pouziva fotoaparat.

Kamera

Umozriuje komunikovat prostrednictvim videokonverzace, pofizovat fotografie
a nahravat videa.

InfraCervena kamera

Funkce kamery sniméani hloubky zvySuje zabezpeceni pfi parovani pomoci
technologie Windows Hello.

InfraCerveny emitor



Vyzartuje infracervené svétlo, které umoznuje infracervené kamere snimat
hloubku a sledovat pohyb.

6  Levy mikrofon
Poskytuje digitalni zvukovy vstup pro zdznam zvuku a hlasova volani.

Identifier GUID-5942CBCA-F124-4CE6-A26F-8BA6BF45C53D

Status Translated

Displej (nedotykovy)

4 321

1 Pravy mikrofon

Poskytuje digitalni zvukovy vstup pro zdznam zvuku a hlasova volani.
2 Kontrolka stavu kamery

Rozsviti se, kdyZ se pouziva fotoaparat.
3  Kamera

Umozriuje komunikovat prostrednictvim videokonverzace, pofizovat fotografie
a nahravat videa.

4 Levy mikrofon
Poskytuje digitaini zvukovy vstup pro zdznam zvuku a hlasové volani.

15



Identifier GUID-82009F96-09E1-42C1-B709-E5B7FCBE356E

Status Translated

Spodni ¢ast

1 Levy reproduktor
Zajistuje zvukovy vystup.
2 Stitek s vyrobnim &islem

Vyrobni &islo je jedinecny alfanumericky identifikator, diky kterému mohou
servisni technici spole¢nosti Dell identifikovat hardwarové soucasti v pocitaci
a pristupovat k informacim o zaruce.

3 Pravy reproduktor
Zajistuje zvukovy vystup.

16



Identifier GUID-E1BA77B3-C94D-4553-BF74-13EFA6C5A6A6

Status Translated

Technické udaje

Identifier GUID-1411CBA1-A100-4F98-878D-EFBBAB63967E

Status Translated

Systémové informace

Tabulka 2. Systémové informace

Procesor 8. generace procesoru Intel Core i5/i7
Cipové sada Integrovano v procesoru

Identifier GUID-223D0EA9-6E9A-488E-B26B-F3A9518A2519

Status Translated

Model poditaCe

Tabulka 3. Model pocitace

Model pocitace Inspiron 15-7570
Identifier GUID-1481A754-7275-4894-AADF-4D5C9A0B2ED4
Status Translated

Rozméry a hmotnost

Tabulka 4. Rozméry a hmotnost

Nedotykovy displej Dotykovy displej
Hmotnost (maximalni) 2,16 kg (4,76 libry) 2,31kg (5,09 libry)
Hmotnost (min.) 1,995 kg (4,40 libry) 2,15 kg (4,74 |b)

Vyska 1881 mm (0./4palce)  ryin. 18,81 mm (074 palce)

:



Nedotykovy displej Dotykovy displej

UHD: 18,91 mm (0,74 palce)

Sitka 361,36 mm (14,23 palce)
Hloubka 244,50 mm (9,63 palce)

% POZNAMKA: Hmotnost po&itage se lisi v zavislosti
na objednané konfiguraci a ve variaci pfi vyrobég.

Identifier GUID-E7D09847-9FD3-49A8-98CD-01C27881D04D
Status Translated
Operaéni systém

Tabulka 5. Operacni systém

Podporované operacni systémy . Ubuntu
Windows 10 Home (64bitovy)
Windows 10 Professional (64bitovy)

Identifier GUID-54D2790E-333F-43D6-902E-6FA2544FC4E6
Status Translated
Pameét
Tabulka 6. Specifikace paméti
Sloty Dva sloty SODIMM
Typ DDRA4
Rychlost 2400 MHz

Podporované konfigurace
4GB, 8GBa16 GB

4GB, 8 GB, 12 GB, 16 GB a 32 GB

Na slot

Pamét celkem

:



K POZNAMKA: Va§ poéitac se

dodéava s paméti maximalné 16 GB.

Chcete-li rozsitit celkovou pamét
na 32 GB, objednejte si
dodate&nou pamét samostatné.

Identifier GUID-548FD8E7-78ED-43B1-90D3-A7572D3909A9

Status Translated

Porty a konektory

Tabulka 7. Porty a konektory

Externi:

Sit Jeden port RJ-45

usB - Dva porty USB 3.1 1. generace
Jeden port USB 3.11. generace
s technologii PowerShare
Jeden port USB 3.11. generace
(typ C) / DisplayPort

Audio/Video - Jeden port HDMI

Jeden port nahlavni soupravy
(kombinace sluchatek a mikrofonu)

Tabulka 8. Porty a konektory

Interni:

Karta M.2 - Jeden slot M.2 pro kartu SSD
Jeden slot M.2 pro kartu WiFi/
Bluetooth

19



Identifier GUID-023F97A1-07BA-4409-8337-53738BFE54D0

Status Translated

Komunikace

Tabulka 9. Podporované zplisoby komunikace

Ethernet Integrovany ethernetovy radi¢
100/1000 Mb/s na zékladni desce

Bezdratové pripojent . WiFi standardu 802:11a/b/g/n/ac
Bluetooth 4.2

K POZNAMKA: Systém
Windows 10 v sou¢asnosti
podporuje Bluetooth do verze
4.1.

Identifier GUID-B5F0CD0D-6372-4DD6-917B-983C07222058
Status Translated
ezdratové pripojeni

Tabulka 10. Bezdratové pripojeni

Prenosova rychlost Az 867 Mb/s
Frekvencni pasma 24 GHz /5 GHz
Sifrovani . B4bitové/128bitové WEP
AES-CCMP
TKIP
Identifier GUID-C5BD4366-87ED-44E6-96D0-2AF7583652FE
Status Translated

Pamét Intel Optane

Pamét Intel Optane funguije jako akcelerator Ulozisté. Urychluje systém a jakykoli typ
Ulozného média SATA, napiiklad pevné disky a disky SSD.

.



POZNAMKA: Pamét Intel Optane podporuji pouze platformy s procesorem
Intel Core i3/i5/i7 8. generace, s nainstalovanym 64bitovym systémem
Windows 10 a vy$§im.

Tabulka 11. Pamé&t Intel Optane

Rozhrani PCle NVMe 3.0 x2
Konektor M.2
Podporované konfigurace 16 GBa 32 GB
Identifier GUID-A38BD173-7E11-4C06-85F7-2175A2C5D008
Status Translated
Audio
Tabulka 12. Specifikace audia
Radi¢ Realtek ALC3254-CG s technologii Waves
MaxxAudio Pro
Reproduktory Dva
Vystup reproduktor( 2W
Mikrofon Digitaini mikrofony
Ovladani hlasitosti Klavesové zkratky ovladani medii
Identifier GUID-A1E6AC02-729D-4EC0-BODA-7BB434097961
Status Translated
Skladovaci

Tabulka 13. Specifikace ulozisté

Rozhrani

SATA - 6 Gb/s

PCle — az 16 Gb/s
Pevny disk Jeden 2,5palcovy disk
Disk SSD Jedna jednotka M.2

:



Kapacita
Pevny disk AZz2TB

Ssb Pevny disk SATA, a2 512 GB

Pevny disk PClex4, az 512 GB
Az 32 GB paméti Intel Optane

Identifier GUID-31B89C2F-6BB6-4847-ACF1-135DA04BCSAF

Status Translated

Ctecka pamétovych karet

Tabulka 14. Specifikace &te€ky pamétovych karet

Typ Jeden slot SD-card

Podporované karty karta SD

Identifier GUID-F70153E6-9E7D-45D0-B561-EEB98885B1DC

Status Translated

Klavesnice
Tabulka 15. Specifikace klavesnice

Typ Podsvicena klavesnice

Klavesové zkratky Neékteré klavesy na klavesnici maji na

sobé dva symboly. Tyto klavesy Ize pouzit
pro zépis alternativnich znak{ nebo k

provadéni sekundarnich funkci.

Stisknutim Shift a pozadované klavesy
napiSete alternativni znak. Stisknutim Fn
a pozadované klavesy provedete

sekundarni funkce.

22



% POZNAMKA: Stisknutim klaves Fn
+ Esc Ize prepinat primarni
chovani funkénich klaves (F1-F12)
mezi dvéma reZimy - rezim
multimedialnich klaves a rezim
funké&nich klaves.

Klavesové zkratky
Identifier GUID-7B80D352-1727-4DB8-B68E-E5DC935AFF03
Status Translated
Kamera

Tabulka 16. Specifikace kamery

Rozliseni

Diagonéalni zobrazovaci Uhel

Kamera

Staticky obrazek: 0,92 megapixell

Video: 1280 x 720 (HD) pri
30 snimcich/s

InfraGervena kamera (dotykova
obrazovka)

640 x 480 (VGA)

Kamera

Nedotykova obrazovka: 74,6 stupridi
Dotykové obrazovka: 88 stuprill

InfraGervena kamera (dotykova
obrazovka)

82,9 stupné

23



Identifier GUID-71C69C8D-E373-4B4B-8B18-39E76E93482F

Status Translated

Dotykova podlozka

Tabulka 17. Dotykova podloZka

Rozligeni - Vodorovné: 1228
Svislé: 928
Rozméry - Vyska: 80 mm (3,15 palce)

Sitka: 105 mm (4,14 palce)

Identifier GUID-D252A806-50FA-4658-BA25-B228DD1E357B

Status Translated

Napajeci adaptér

Tabulka 18. Specifikace napajeciho adaptéru

Typ 45w 65W
Vstupni proud (max.) 1,30 A 1,50 A
Vystupni proud 2,31A 334 A
(neprerusovany)

Vstupni napéti 100 az 240 V str.

Vstupni frekvence 50 az 60 Hz

Jmenovité vystupni napéti 19,50 V stejnosm. nap.

Teplotni rozsah: provozni 0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)

Teplotni rozsah: skladovaci -40 °C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)

:



Identifier GUID-818A521B-4D4B-4BF5-8B2F-4F6BEE8460E6

Status Translated
Baterie
Tabulka 19. Specifikace baterie
Typ 3Clankova baterie ,smart”  4Clankova baterie ,smart” Li-
Li-lon (42 Wh) lon (56 Wh)
Rozméry:
Sitka 97,15 mm (3,82 palce) 98,20 mm (3,87 palce)
Hloubka 184,15 mm (7,25 palce) 233,37 mm (9,19 palce)
Vyska 5,90 mm (0,23 palce) 5,90 mm (0,23 palce)
Hmotnost (maximalni) 0,2 kg (0,44 Ib) 0,25 kg (0,55 libry)
Napéti 1,40 V ss. 15,20 V ss.
Doba nabijeni 4 hodiny (kdyZ je pocitaC vypnuty)
(priblizne)
Doba provozu Zavisi na provoznich podminkach a pfi podminkéach
mimoradné narocnych na napajeni mize byt vyrazné
zkracena.

Zivotnost (priblizng) 300 cykld vybiti/nabiti
Teplotn rozsah Provoz: 0 °C a? 35 °C (32 °F a? 95 °F)
Skladovact: -40°C a 65 OC (-40°F az 149 °F)

Knoflikové baterie CR-2032



Identifier GUID-F74A8F3F-F3E9-4200-B884-86525BE7FE2E
Status Translated
Displej

Tabulka 20. Specifikace obrazovky

Typ

15,6palcovy dotykovy displej

s rozliS§enim FHD

15,6palcovy dotykovy

15,6palcovy nedotykovy displej displej s rozliSenim UHD

s rozliS§enim FHD

Rozliseni (max.)

Zobrazovaci Uhel
(zleva/zprava/
shora/zdola)

Roztec pixeld

Vyska (bez Celniho
krytu)

Sitka (bez Selniho
krytu)

Uhlopticka (bez
¢elniho krytu
(bezel))

Obnovovaci
frekvence

Provozni Uhel

Ovladaci prvky

26

1920 x 1080
80/80/80/80

0177925 mm x 017925 mm
193,59 mm (7,62 palce)

344,16 mm (13,55 palce)

396,24 mm (15,6 palce)

3840 x 2160
80/80/80/80

0,09 mm x 0,09 mm
194,40 mm (7,65 palce)

345,60 mm (13,60 palce)

396,24 mm (15,6 palce)

60 Hz

O stupril (uzavreno) az 180 stuprid

Jas Ize ovladat pomoci klavesovych zkratek



Identifier GUID-981E46E5-D050-4342-AC39-4864D4FD4082

Status Translated

Grafika

Tabulka 21. Specifikace grafické karty

Integrovany Samostatna
Radi¢ Grafika Intel UHD 620 Graficka karta NVIDIA
GeForce 940MX
Pamét Sdilena systémovéa pamét Az 4 GB GDDR5
Identifier GUID-BC429956-FF19-4152-9FEA-B4725EE76EFE
Status Translated

Okoli pocita€e

Uroveii znegiténi vzduchu: G1 podle ustanoveni normy ISA-S71.04-1985
Tabulka 22. Okoli pocitace

Provozni Skladovaci

Teplotni rozsah 0°Caz35°C (32°Faz -40az65°C (-40az

95 °F) 149 OF)
Relativni vihkost 10 az 90 % 0az95 %
(maximalni) (nekondenzujici) (nekondenzujici)
Vibrace (maximalni)” 0,66 GRMS 1,30 GRMS
Réaz (maximalni) 10 Gt 160 G¥
Nadmorska vyska 152maz 3048 m 15,2 maz 10 668 m
(maximalni) (-50 stop az 10 000 stop)  (-50 stop az 35 000 stop)

* Méfené pri pouziti nahodného spektra vibraci, které simuluje prostfedi uzivatele.
T MéFené pomoci 2ms plisinového pulzu, kdyZ je pevny disk aktivni.

1 MéFeno pomoci 2ms pulsu s poloviéni sinusoidou v dobég, kdy byla hlava pevného disku v zaparkované poloze.

.
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Status Translated

GUID-DE23AD14-C0CD-4561-BDE3-19994C499243

Klavesové zkratky

POZNAMKA: Znaky na Kl4vesnici se mohou li&it v z4vislosti na jeji jazykové
konfiguraci. Klavesy, které se pouZivaji pro kldvesové zkratky, zlGstavaji
stejné pro vSechny jazykové konfigurace.

Tabulka 23. Seznam klavesovych zkratek

X

lavesy

Popis
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Ztlumit zvuk

Snizit hlasitost

Zvysit hlasitost

Prehrat predchozi skladbu/kapitolu
Prehrat/pozastavit

Prehrat dalsi skladbu/kapitolu

Pfepnout na externi displej

Hledat

Zapnout/vypnout podsviceni klavesnice

Snizit jas
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Ctrl
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m

sc

End =

Zvysit jas

Vypnout/zapnout bezdratoveé pripojeni
Klavesa Pause/Break

Spanek

Prepnuti klavesy Scroll Lock

Pfepnuti mezi kontrolkou stavu napajeni
a baterie / kontrolkou ¢innosti pevného
disku

& POZNAMKA: Indikétor aktivity
pevného disku je k dispozici pouze
na pocitacich s pevnym diskem.

SysRq

Otevreni nabidky aplikaci
Zapnout/vypnout zamek klavesy Fn
Klavesy Function a Page Up
Klavesy Function a Page Down
Klavesy Function a Home

Klavesy Function a End

29
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GUID-3AED3767-F038-4109-B4D4-36B06B872F7D

Pomoc a kontakt na spolecnost

Dell

Zdroje pro vyhledani napovédy

Informace a ndpovedu k produktdim a sluzbdm Dell miZete ziskat v téchto zdrojich

samoobsluzné pomoci.

Tabulka 24. Zdroje pro vyhledani napovédy

Informace o produktech a sluzbach
spole¢nosti Dell

Aplikace Dell Help & Support

Aplikace Zaciname

Pistup k ndpovede

Napoveéda k operacnimu systému online

Informace o odstrariovani problémd,
uzivatelské prirucky, pokyny nastaveni,
technické Udaje produktu, blogy
technické ndpovedy, ovladacCe,
aktualizace softwaru atd.

30

www.dell.com

52

V hledani Windows zadejte text Help and
Support a poté stisknéte klavesu Enter.

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

1 1. Prejdéte na web www.dell.com/
support.

1 2.V pravém hornim rohu viozte do
vyhledavaciho pole vyraz
Knowledge Base (Znalostni baze).

VloZte prislusné klic¢ové slovo, na jehoz
zakladé se maji vyhledat souvisejici

clanky.


http://www.dell.com/
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support

Zjistéte nasledujici informace o svém Viz &ast Me and My Dell (J& a mdj Dell)
produktu: na webu www.dell.com/support/
manuals.

Chcete-li najit pasaz Me and My Dell (J&

Technické Udaje produktu

Operacni systém a mdj Dell)
Nastaveni a pouzivani produktu ke svému produktu, identifikujte jej
Zalohovani dat pomoci nasledujicich informaci:

Reseni problémd a diagnostika
Zvolte Detect Product (Detekovat

Opera¢ni systém ' produkt).

Obnoven[ tovarniho a systémového . Vyhledejte produkt z rozbalovacf
nastaven nabidky pod nadpisem View Products
Udaje BIOS (Prohlédnout produkty).

Do vyhledavac listy viozte Service
Tag number (Cislo servisniho
oznaceni) nebo Product ID (ID
produktu).

Kontaktovani spolecnosti Dell

Informace o kontaktovani spolecnosti Dell ohledné prodeje, technické podpory
a zélezitosti tykajicich se zakaznickych sluzeb naleznete na webu www.dell.com/
contactdell.

% POZNAMKA: Dostupnost se li&i v zavislosti na zemi a produktu a nékteré
sluzby nemusi byt ve vasi zemi k dispozici.

% POZNAMKA: Pokud nemaéte aktivni internetové pripojeni, miZete najit
kontaktni informace na nakupni fakture, balicim seznamu, Gétence nebo
v katalogu produktt spole¢nosti Dell.

:


http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/contactdell
http://www.dell.com/contactdell
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